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Mélanger les genres

Entretien avec Young Jean Lee

Dansvos précédentsspectacles,vous questionniez
lesreprésentations culturellesdel’identité et sapiez
volontierslesstéréotypes. THE UNTITLED FEMINIST
SHOW abordelaquestiondugenreetdumouvement
féministe. Le genre définit-il toujours I'identité ?
Danslacultureoccidentale, I'idée dominante reste
quelesorganessexuelsdéterminentl’identité. Cette
conceptionmesembleextrémementlimitée. Je pense
quechaqueétrehumain peutpotentiellementincar-
ner des caractéristiques et qualités que la société
range conventionnellementsous’étiquette « fémi-
nin»ou«masculin». Cestprécisémentce que nous
essayonsdereprésentersurscéne. Encesens,cette
piece n'est pas un regard sur le féminisme, qui en
reprendrait les revendications ou les arguments.
Nousl’avons plutdt pensé comme unspectacle fémi-
niste,danslamesureouiltentedecontesterlavision
que les gens ont de ce que les corps féminins sont
SUPPOSEs étre.

Pourquoi et comment utilisez-vous la nudité et la
diversité des apparences corporelles sur scene?

Les vétements agissent comme des marqueurs
sociauxetidentitaires. Ils envoientinévitablement
dessignesquantaugenre.D’oulechoixdelanudité.
Jevoulaisquel'identité des performeursnesoit pas
close mais qu’elle soitau contraire ouverte et aussi
fluide que possible, afin qu’ils puissent représenter

unelargegammedetypesde personnes.Amesyeux,
deparlavariétédeleurs corporeités,ilsrefletentde
facon beaucoup plus réaliste la diversité des corps
dans lasociété que les nus, uniformisés suivant les
canonsesthétiquesd’une certaine conceptiondela
beauté, que nous sommes habitués a voir. Exposer
au regard des corps féminins non-idéalisés est un
geste feministe.

Cespectaclesedéroulesansunmot.Pourquoiavez-
vous évacué la parole?
Jepréferequelesspectateursdéveloppentleurspro-
presquestionsetpenséessurlespectaclesansqu’un
message politique simpliste s'impose a eux. Je ne
crois pas que pour étre féministe, il faille précher !
Ladanselaisselesensplusouvertalinterprétation.
Nousavonsmélangé plusieursstyles,comme le hip-
hop, le ballet,lejazzet méme le hard-rock!)aitenté
d’écrire du texte mais le mouvement est bien plus
puissantquelesmotspourévoquercequenousvou-
lons. Les discussions avec les gens qui ont assisté a
desétapesdetravaildurantle processusdecréation
nous 'ont aussi confirmé.

Comment avez-vous choisi les interprétes ?
Jerecherchaisdesartistes puissantes,charismatiques
et singulieres. J’ai donc contacté les plus grandes
starsqueje pouvaistrouverdanslesmondesducaba-
ret alternatif, du burlesque, de la danse et du théa-
tre.Jelesaiinvité a participer a l'audition. Chacune
dégageait une forte présence sur scene. Dans cet
ensemble, les cing que j’ai retenues sont tres diffé-
rentes et formentla combinaison gu’intuitivement
jaisentiecomme la plusintéressante. Ellesont des
parcours et des compétences tres variés, je les ai
poussées a explorer aussiloin qu’elle pouvaient. Le
spectacles’estcréecollectivementavec Faye Driscoll,
Morgan Gould et les performeuses.

S’ils’agitde questionnernotreregard etlafabrique
des genres, pourquoi n'avez-vous pas intégré des
hommes?

lIn'yapasdecorpsmalesurscéneparceque cespec-
tacle n’ambitionne pas d’étre exhaustif dans son



traitementduféminismeoudel’lhumanité. llcherche
simplementapointerquel’identité ducorpsféminin
peutétreplusfluidequeladéfinitiondescatégories
sexuelles.

Est-ce en cela que vos spectacles sont politiques ?
Quand jecommence un projet, je me demande tou-
joursquel estledernier spectacle quejauraisvoulu
créer.Etje me forcealefaire!je procede ainsiparce
que m’aventurer en dehors de ma zone de confort
m’oblige a défier mes idées et a trouver de I'intérét
dans les endroits inattendus. J’écris mes spectacles
commejelesmetsenscene, entravaillanten étroite
collaborationaveclesinterpréteset'équipeartistique,
en écoutant les réactions du public lors d’ateliers
ouverts. Notre but est de trouver des chemins qui
franchissentles positions défensives faceadessujets
dérangeants, d’ouvrir I’esprit des spectateurs et de
les amener a se confronter a des sujets complexes,
délicats,enlesdésorientantetenlesamusant.jene
dirais pas que mes spectacles sont«politiques», au
sensquerevéthabituellementce terme, C’est-a-dire
qu’ils ne prénent pas certaines idées ou positions
dans le champ politique, qu’ils ne prennent pas le
partid’un parti. Pour moi,lesspectaclesvéritablement
politiques sont ceux qui déstabilisentles gens pour
questionner leurs perceptions ou leurs convictions
surlessignesidentitairestelsquelarace,lareligion
ou le genre.

L'humouretlagaitéirriguentvosspectacles. Est-ce
pour pouvoir mieux parler des tabous?
Jaitendance a graviter autour de ce quiestdrole et
dérangeant. ’humour est une part instinctive de
monesthétique. Maisilseréveleeffectivementaussi
bien commode pour aborder des sujets sensibles,
sutout pour les themes politiques ou « sérieux » sur
lesquels le public a, ou croit avoir, une opinion bien
arrétée. )’ai constaté que ’humour est la meilleure
facon de désorienter les gens dans ces situations,
plutét que de les agresser.

Vousmélangezlaculture populaireetautresformes
dedivertissement avec ladanse contemporaine, la
performanceoulethédtre. Qu’attendez-vousdecet
alliage?

Le frottement entre ces formes différentes rompt
avec les codes propres a chacune, donc déroute les
habitudesdesspectateurset maintientleurattention
parcequ’ilsnesaventjamaiscequivaarriverensuite.
Mon travail exige que les gens restent tres pris par

cequisedéroulesurscene,voireimpliqués. Mélanger
lesgenres,avancerenzig-zagsouprendredebizarres
détours constituent des moyens tres efficaces pour
maintenir la tension.

Vousinsérezégalementsouventdeschansons. Quel
estleurrodle?

Toutsimplement,j’adore lamusiqueetleschansons.
Et puis, ma capacité d’attention est courte, j’ai ten-
dancearévasserquandjécoute parler,etencoreplus
s'iln’yapasdefil narratif. aiconstaté quelamusique
et ’lhumour, sont de bons moyens pour maintenir
attention du public sur des sujets difficiles.

WE’REGONNADIE mélange concert pop, récitsauto-
biographiques et complaintes sur la condition
humaine. N’est-ce pas une étrange alliance ?
Lecoproducteur mavaitdemandéd’imaginerlespec-
taclele plusfou!Pour moi, c’était un spectacledans
lequeljejoueparcequejesuisune performeuse ter-
ribleetquejedoute beaucoup. Doncje mesuis mise
au défide créer la forme la plus difficile pour moi :
unsolo,avecdeladanseetdeschansons. Ceconcert
méle librement de la musique pop, entrainante et
destextessurlesépreuvesdelavie,surnoschagrins
cachés. 'art peutnousconsolerde nospeinesparce
que l'on ressent ensemble.
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Née en Corée en 1974, Young Jean Lee part vivre aux
Etats-Unisal’agededeuxans.Elleintegrel’Université
de Berkley ou elle étudie Shakespeare pendant six
ans avant de s’installer a New York en 2002 ou elle
devientdramaturge. Depuis, elleamonté ses pieces
auPublicTheater (CHURCH, 2007),au HERE Arts Center
(Songs of the Dragons Flying to Heaven, 2006), au
SohoRep(TheAppeal,2004),etal’Ontological-Hysteric
theater (Groundwork of the Metaphysic of Morals,
2003). Young Jean Lee a travaillé avec Radiohole et
leNational Theaterdes Etats-Unis. Ses créationssont
régulierement jouées aux Etats-Unis et en Europe;
etsestextesontété publiésaplusieursreprises. Elle
a fondé la Young Jean Lee’s Theater Company dont
elleassureladirectionartistique. Elle 2007, ellearecu
leZKBPatronage Prizedu ZircherTheater Spektakel,
le prix OBIE dumeilleurdramaturge émergent, le prix
du Guggenheum Fellowship en 2011 et le prix Doris
Duke Artist en 2012.



